Uluslararasl Halkbilimi

HALKBILIiMi UHAD Arastirmalari Dergisi

EGI

Cilt: 4 Sayi: B Yil: 2021 | Volume: 4 Issue: B Year: 2021

Gelis Tarihi: 13.02.2021 Kabul Tarihi: 21.04.2021 Entry Date: 13.02.2021 Accepted: 21.04.2021

Bu makaleyi alintilamak icin/ To cite: KORKMAZ, M. Akif (2021). “Almanya’'da So6zlii Edebiyat
Tiirleri Hakkinda Yapilmis Calismalar Baglaminda André Jolles'in Temel Formlar Tipolojisi
Uzerine Bir inceleme”, Uluslararas: Halkbilimi Arastirmalar: Dergisi, S.6, s. 140-154.

ALMANYA'DA SOZLU EDEBIYAT TURLERI HAKKINDA YAPILMIS
CALISMALAR BAGLAMINDA ANDRE JOLLES'IN TEMEL
FORMLAR TiPOLOJiSI UZERINE BiR INCELEME

A Review of André Jolles' Typology of Basic Forms in the Context of Studies of Oral

Literature in Germany
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Oz
Fransa’ya kars1 birlikte zafere ulasan eyaletlerin birlesmesiyle Alman ulus devleti, Alman Imparatorlugu adiyla
1871 yilinda federatif monarsi olarak kurulmustur. Cok 6nceki yillarda baslayan halkbilimi ¢alismalari, Almanya
olarak birlesen eyaletlerdeki folklor tiriinlerinin derlenmesi ve arsivlenip korunma g¢alismalart bu donemde ¢ok
biiylik bir giic kazanmistir. Alman halk edebiyatinda tiir tanimlari, halk edebiyati ¢alismalariyla es zamanlh
baslamistir. Toplanan iiriinler ¢ogalarak karmasik bir y1gin olusturunca masal, destan, efsane ve mitler arasinda
anlam ve bi¢im benzerlikleri bir alan problemi yaratmustir. Siir, destan, efsane, mit gibi tiirlerin sinirlandirilmasi
yahut karsilastirilmasi ilk defa Herodot ile Aristo gibi diisiiniirler tarafindan sistematize edilmistir. Eski Cag ve
Orta Caga ait tecriibelerden ¢ok daha sonra sozlii Alman kiiltiiriinii arastirmaya baglayan J. G. Herder, halk
sarkis1 terimini, halkbilimi kavrami i¢inde kullanmistir. Bu gelismelerin ardindan Grimmler masal, mit, efsane
calismalariyla alanm tiir tipolojisinin temellerini atmislardir. Almancada halk edebiyatin tipolojik tasnifleri
volkslied (halk sarkisi) ve masal tiirleri {izerine olmustur. Tiir monografilerinin ulus devletlerin ortaya ¢iktigi
zamanda Avrupa iilkelerinde hizla yayilmasi ve bu arsivlerin Orta Asya, Uzak Asya, Giiney Asya, Hindistan,
Afrika ¢alismalariyla genislemesi halk edebiyati tiirlerinin siniflandirilmasina biiyiik katkilar yapmistir. 1929
yilinda Avrupa tiir ¢alismalari kuramlarini Alman kiiltiirii perspektifiyle ele alan temel formlar anlayist boyle bir
zamanda ortaya ¢ikmistir. André Jolles Alman halk edebiyati anlat1 tiir ve bigimlerini dokuz tiir altinda toplamus,
tasnif etmistir. Her bir tiirii tarihi ve gilincel durumuyla birlikte incelemistir. Tiirleri tek basina ayristirmadan
kendi aralarindaki etkilesimle birlikte ele almistir. Menkibe, destan ve mit tiir grubu lizerinden bir tasnifleme
modeli gelistirmigtir. Motifleri, islevi ve yapisini dikkate alarak evrensel bir tiir olan masala ayri bir yer
vermistir. Boylelikle tiirleri ayristirip par¢alamadan tek demette toplayip biitiinciil bir form kurami ortaya
¢ikartmig ve buna temel formlar adin1 koymustur. Alaninda 6zgiin bir yer bulmus temel formlar ¢alismasinin
niteligi, halkbilimine katkilar1 ve Jolles’in tiir sistematigi bu incelemede ele alinmistir. Bati sozIii kiiltiiriiniin en
eski anlati formlar1 ve onun Tiirkiye dahil diger iilkelerdeki ¢alismalara yansimasi degerlendirilmistir. Bu yolla
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Alman halkbiliminin tiir ve form anlayisinin tamitilmasi ve Tiirkiye’deki sozli kiiltiir ¢alismalarina katki
saglamasi amag¢lanmistir.

Anahtar Sozciikler: André Jolles, Temel Formlar Tipolojisi, Tiir Caligmalari, Alman So6zlii Edebiyati.

Abstract

The German nation-state was established as a federative monarchy in 1871, under the name of the German
Empire, with the unification of the provinces that won together against France. Folklore studies, which started in
the previous years, the collection of folklore products in the states united as Germany, and the archiving and
preservation studies gained great power in this period. Genre definitions in German folk literature started
simultaneously with folk literature studies. When the collected products multiplied and formed a complex mass,
the similarities of meaning and form between fairy tales, epics, legends and myths created a field problem. The
limitation or comparison of genres such as poetry, epic, legend and myth was first systematized by thinkers such
as Herodotus and Aristotle. J. G. Herder, who started researching German culture with spoken much later than
the ancient and medieval experiences, used the term folk song in the concept of folklore. Following these
developments, Grimm’s laid the foundations of the genre typology of the field with their fairy tales, myths and
legends studies. Typological classifications of folk literature in German have been on the genres of volkslied
(folk song) and fairy tales. The rapid spread of genre monographs in European countries at the time of the
emergence of the nation states and the expansion of these archives with the studies of Central Asia, Far Asia,
South Asia, India and Africa made great contributions to the classification of folk literature genres. In 1929, the
understanding of basic forms that dealt with European genre studies theories from the perspective of German
culture emerged at this time. André Jolles collected and classified German folk literature narrative genres and
forms into nine genres. He studied each species with its historical and current status. It handled the species
together with the interaction among themselves without separating them alone. He developed a classification
model based on legend, epic and myth genre group. Taking into account the motifs, function and structure, he
has given a special place to the universal genre, the tale. In this way, he created a holistic form theory by
collecting the types in a single bunch without separating them and calling them basic forms. The nature of the
study of basic forms, which has found a unique place in its field, its contributions to folklore and Jolles's genre
systematic are discussed in this review. West oldest narrative forms of oral culture and evaluated reflected in her
work in other countries, including Turkey. In this way, the introduction of German folklore and oral
understanding of the types and forms are intended to contribute to the study of culture in Turkey.

Keywords: André Jolles, Typology of Basic Forms, Genre Studies, German Oral Literature.

“Die Poesie ist die Muttersprache des menschlichen Geschlechts.”!

Giris
Alman halkbilimi, Alman ulusunun sanatin1 ve edebiyatim1 toplumsal kiiltiirel zaviyeden

aciklayacak bilim sistemi gelistirme cabalarindan dogmustur. Geleneksel halk edebiyati,

filolojinin bilimsel arastirma sahasit olarak dogmustur. Herder ile Grimm Kardeslerin

! “Siir, insan tiiriiniin anadilidir.” anlamindaki bu epigraf A.
Jolles’e (1999: 8) gore edebi dilin en saf {iriinii olan halk siirine

7. G. Hamann

Horace

ait bir aforizmadir. So6ziin sahibi J. G. Hamann, XVIII. yy.
Alman felsefecisidir. Yazar makalesinde kutsal metinlerin
formel-sembolik dilinden yola ¢ikarak bu metinleri dogrudan
yaraticinin dili olarak benimsemistir. O metinlerin etkisindeki,
onlar1 taklit eden siiri agiklamak icin adeta bir Kabalaci estetik
poetikasi kurmaya gayret etmistir (Hamann, 1999: 198). A.
Jolles ise halk edebiyatini1 ve halk siirlerini en eski, en tabi ve en
saf tiirler olarak kabul etmektedir. Jolles, alintisinda metinde
bulunan ‘Tanri’ kelimesini kullanmayarak halk siirinin ortak
yaratic1 gelenekle olan bagini daha agik vurgulamistir. Halk
edebiyatr tiirlerinin dogusu ve yapisim1 agiklayan mitolojik
kuramlar arasi iligkiyi ve gelismelere bagh ortaya ¢ikmis kiigiik
farkliliklar1 burada gérmek miimkiindiir.
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The uninitiate crowd I ban and spurn!
Come ye, but guard your tongues! A song that’s new
1, priest of the Muses, sing for you
Fair maids and youths to learn!

Kings o’er their several flocks bear sway. O’er kings
Like sway hath Jove, famed to have overthrown
The Giants, by his nod alone
Guiding created things.3

Not a lyre! Nor a painter’s brush! A winnowing-fan for my Muse, to
clear the threshing-floor of holy literature! Praise to the Archangel on
the remains of Cannan’s tongue!* — on white asses® he is victorious in
the contest, but the wise idiot of GreeceS borrows Euthyphro’s proud
stallions for the philological dispute.

Poctry is the mother-tongue of the human race; even as the garden is
older than the ploughed field, painting than
than declamation; parables older than ing:
deep sleep was the repose of our farthest ancestor
a frenzied dance. Seven days they would sit in the silence of deep thought

g is more ancient
arter than trade. A
nd their movement

or wonder; —and would open their mouths to utter winged sentences.



caligmalariyla bilimsel temelleri atilmistir. Sehirler ve prenslikler seklinde boliinmiis olan
halklar Almanca iizerinden saglanan dil birligi ile sosyal toplumsal bir agin i¢ine alindiktan
sonra siyasi bir Alman ulusu kurulmustur. Almanlarin Volkskundesi dil, edebiyat, sanat ve

etnoloji ¢alismalariyla birlikte kendi milletini yaratmistir.

Almanca konusan iilkeler, Baltik iilkeleri, Norveg, Isve¢ ve Finlandiya Alman etnolojisi ve
Volkskunde calismalarinin etkisinde kalmistir. J. G. Herder’in ve Grimm Kardeslerin halk
siiri ve sarkisi, efsane, mit ve masal ¢alismalari mukayeseli halkbilimine, Hint-Avrupa dili ve
kiiltiiri teorisine, halkbilimi atlaslarina, Tarihi-Cografi Fin Kuramlarma kaynaklik etmis;

filoloji, dilbilim, sosyoloji ¢aligmalarini etkilemistir.

Herder; Alman filozofu, dil ve kiiltiir felsefecisidir. Aslinda halk sarkisi arastirmalarinin
kurucusudur. Halkbilimi alan1 diginda kendinden sonraki tarih, etnoloji, sosyoloji, felsefe
caligmalar1 tlizerinde tesiri vardir. Halk edebiyati alaninin tanimi, sézlii kiiltlir tirtinlerinin
tipolojisi, tasnifi ve tiirlerine dair ilk ¢alisma (Jolles, 1999: 237) Alman halk edebiyati
alaninin arastirma yonteminin ve kavramimin mucidi sayilmis ve halkbiliminin kurucusu
(Bausinger, 1980: 14-16; Oztiirk, 1994: 148; Ozan 2000: 41) filozof J. G. Herder? (Werner,
2015: 168) ile baslamustir. 1773 yilinda Uber Ossian und die Lieder alter Volker’
makalesinde ilk defa Alman halk sarkilarindan Volkslied adiyla bahsetmis (Werner, 2015:
166) ve 1778-1779 yillarinda halk edebiyati alaninda Sarkilarda Halkin Sesi eserini
yaymmlamistir (Akkaya, 1951: 170; Bausinger, 1980: 14; Cobanoglu, 2002: 33, 94). Ona gore
Alman halkinin ruhu, yasayis bigimi ve kokleri kendi dilleriyle yarattiklar1 halk sarkilarinda

yasamaktadir.

Arkasindan Grimm Kardeslerin dilbilim, masal ve mitoloji ¢aligmalar1 biitiin Avrupa’ya
yayilarak halk kiiltiirii derlemelerinin zorunlulugu konusunda o&teki uluslari etkilemistir.
Kinder- und Hausmdrchen (1812), Deutsche Mythologie (1835), Deutschen Worterbuch
(1854) eserleri kiiltlirel miras1 bir yandan derlemeyi 6te yandan bunlar1 analiz etmeyi, diger

arsivlerle karsilastirmay1 ve {iriinleri tasniflemeyi tetiklemis bu yolda biiylik aragtirmalar

Almanya’da halk edebiyati ¢alismalar1 Fransiz ve Ingilizlere karsi ulusal kiiltiire dayanan eserlerden
kendilerine ait bir edebiyat ortaya koymak ve bu edebiyati agiklayacak kavramlar iretme gayretleriyle
baglamistir. Herder, “halk sarkisi/Volkslied” terimini 1773 yilinda “Briefwechsel iiber Ofsian und die Lieder
alter Volker” makalesinde Thomas Percy’nin “popiiler sarki” kelimesine karsilik olsun diye kullanmistir. Bu
baglamda Almanca ilk tiir ve tasnif caligmasi olarak onun “Stimmen der Volker in Liedern” (1778) eseri kabul
edilmektedir (Bausinger, 1980: 14). Ayrica Almanya’da ve Tiirkiye’de tiirkii tiirli hakkinda yapilan
aragtirmalar igin Hacettepe Universitesinde M. A. Korkmaz (2006) tarafindan yiiksek lisans tezi olarak
hazirlanmis Tiirkii Tiirii ve Dogu Karadeniz Tiirkii Kiiltiirii ile A. O. Oztiirk’iin (1994) Das tiirkische Volkslied
als sprachliches Kunstwerk baglikli tiirki monografisine bakiniz.

Herder’in makalesi “Ossian ve Eski Halklarin Sarkilari Hakkinda” baghigiyla Percy’nin 1765 yilindaki
“Reliques of Ancient English Poetry” yazisindan yola ¢ikarak kaleme alinmustir.
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olmustur. Bunlar Alman halk masali, Alman mitolojisi ile Almanca sozliik ve dil incelemesi

tizerine kapsamli eserlerdir.*

Donemin temel paradigmasi halkin ruhunu kesfe giderken bir kiiltiirel olgunun kdkenini, ilk
halini veya urformunu bulmayi en degerli arastirma olarak gormesidir. Kayip bir miras gibi
parcali, varyantli ve bu yiizden sasirtici bigimleri; iilkenin her yerine dagilmis geleneksel
sOzlii iirtinleri; milll bir kiyafet gibi kendi ulusunun iizerine oturtmaya ¢aligmiglardir. Onlar
i¢in kiiltiiriin bu goriintiisii ontolojik bir aciklamadan daha ¢ok mitolojiktir.> Tek kaynak ve
tek merkezden yayilan kiiltiiriin biiylik ve tarihi olanin1 kesfetmek, en eski ve en ilkel olanini
bulmak ¢abasi giidiilmiistiir. Boylelikle yayilma kuramlar1 ile metin merkezli kuramlar ortaya

¢ikmustir.®

Jolles’ten Bausinger’e kadar tipoloji arastirmalarinda sdylendigi gibi Herder ile Grimmler
Alman ulusal s6zlii iriinlerinin tasnifleme sistemini kurmustur (Jolles, 1999: 237, Michler,
2015: 174). Ote yandan halk edebiyatini, Almanca dil iiriinlerini halklarin uluslasmasinin bir
aract olarak kullanmislardir. Avusturyali Dr. S. Freud ise birey toplum iliskisini fen

bilimleriyle yogurup kiiltiirel zaviyeden aciklamaya ¢abalayarak yepyeni bir alan kesfetmistir.

Ulkeleri asan boyutuyla ortaya koyulan ulusal sarkilar, masallar, destanlar, mitler, efsaneler
ve menkibeler ¢ok biiylik bir kiilliyat ve karmagik iirlinler yiginina yol agmistir. Bunlarin
icerigi kadar varliklarinin ne olduguna dair sorular, yillar i¢inde bir¢ok arastirmacinin

problemi olmustur. Bu baglamda André Jolles’in’, Freiburg Albert-Ludwigs Universitesinde

4 Herder’in Grimmler iizerinde biraktig1 etkiler ve Grimm Kardeslerin Tiirkgeye gevirileri i¢in “Tiirk¢ede Grimm
Kardeslerden Ceviri Masallar Kaynakgasi (1920-1993)” makalesine bkz. (Acaroglu, 1994: 72).

> Alman halkbilimci Wilhelm Mannhart (1831-1880) Grimmlerin mit ve efsanelerinden ¢ok etkilenmis ve bu

amagla 35 sorudan olusan bir anket gelistirmistir. Anketlerini mektup yoluyla 1865 yilinda Almanya ve komsu

iilkelere 150 bin adet gondermistir. Geriye yalnizca 2.500 mektup donmiistiir. Degerlendirmesinin ilk sonucu
olarak, Roggenwolf ve Roggenhund ile Die Kornddmonen eserlerini yaymlamistir. Eserlerinde orman ve tarla
kiiltine dair yasayan halk gelenekleriyle tarih dncesinden kalan inang iliskileri belgeleriyle ortaya konmustur.

Goriislerine karst ¢ok biiyiik bir muhalefet olusmus yine de bu yiizyila kadar yapilmis gelenek ve inang

aragtirmalarini belirleyen kuramci sayilmustir. Ingiliz Frazer’in, 6zellikle, ana ¢alismasi olan Altin Dal eseri

Mannhardt'm orman ve tarla kiiltleri {izerine arastirmasi olmadan ger¢eklesemeyecektir. Mannhardt, Grimmler

gibi Alman romantik mitoloji okuluna dahildir. Bu baglamda Ingiliz Folklorunun babasi sayilan diinyaca iinlii

kuramci ve analist J. George Frazer (1854-1941) bile Alman arsivei Wilhelm Mannhart’in uzaktan 6grencisi
olmustur. (Bu bilgiler H. Bausinger’in Formen der “Volkspesie” (1980: 11-69) eserinin “Zur

Problemgeschichte” baslikli boliimiinden derlenmistir.)

Yontemler ve kuramlar bir olgunun arastirilmasi esnasinda ya da onun sonucunda dogmustur. Bu yiizden

Herder, Grimm Kardesler ve Freud ortaya koyduklar1 eseriyle Alman arastirma ekollerini olusturmuslardir.

Bunlarmn arasinda en dikkat ¢ekici olant mit ve masal kiiltiiriinden yola ¢ikarak tip alaninda bagli bagina teori

ve praksisini kurmay1 basarmis olan Dr. Freud ve onu takip eden psikanaliz okuludur.

” Prof. Dr. André Jolles, 7 Agustos 1874 Hollanda Den Helder’de dogdu. 1929'da temeli ders anlatilarindan
olusturulmus FEinfache Formen (Temel Formlar) kitabi yayimlandi. Eserde, sozlii anlatim bigimlerinin halk
edebiyatinin tipolojisini ortaya koydu. Onséziinde belirtildigi gibi kitap Jolles'in derslerindeki notlardan
Elisabeth Kutzer ve Dr. Otto Gorner tarafindan diizenlenmistir. Jolles'in ¢agdas edebiyat ve sanat anlati
formlar1 hakkindaki diger diisiinceleri ise ger¢eklesmedi, zira onlar1 yayimlayabilecek kadar yasamamuistir. 70.
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sozlii halk anlat1 formlari, tiirleri ve bunlar1 tanimladig1 ders notlar1 6nem kazanmstir (Jolles,

1999: V).
1- Sozlii Edebiyatin Tipolojisi

Halkbiliminin tiir ¢aligmalar1 sahasinda biiylik bir boslugu doldurmus Einfache Formen
eseriyle taninmis André Jolles (1874-1946), Hollanda kokenli Alman bir akademisyendir.
Sanat tarihi egitimi almig, antropoloji ile dilbilimi egitimlerinin vasitasiyla tiir ve tipoloji
konusunda bir edebiyat teorisi gelistirmeye g¢alismis; bu denemesini iiniversitede anlattig

derslerinden hazirlandig1 bigimiyle 1930 yilinda kitaplastirmistir.

André Jolles, halk anlatisinin temel formlar1 ¢alismasinda menkibe, destan, mit, bilmece,
atasozii, tore, memorat, masal ve fikray1® tasnif etmeyi ve tanimlamay1 hedeflemistir. Eser,
Grimmlerden beri edebiyat biliminin temel meselesi olan ilk ve en eski tabii tiirleri tek bir
konu etrafinda sistematik bi¢cimde ele aldigindan Alman edebiyati aragtirmalar1 camiasinda
ses getirmistir. André Jolles’in temel bigimler ve tiirler konulu bu ¢alismasini hazirlayanlarin

sunusu, giris, Alman halk anlat1 tiirleri ile degerlendirme boliimlerinden olugsmaktadir.

Estetik, anlam ve dile 6zgili yapisal bigimler arasindaki iligkileri konunun merkezine alarak
bir tiir tipolojisi kurmay1 denemistir. Burada sage, legende, mythe diyerek eski ve geleneksel
iiriinleri ele alarak agiklamis veya kendi onerdigi kasus gibi yeni adlar’ kullanarak alan
terminolojisine katki saglamistir. Bat1 diisiincesinde Ronesans’la baslayan estetik ve sanat

anlayisini halk edebiyati poetikasiyla birlestirme gayreti icinde olmustur.

Arastirmaciya gore sozlii metinler dili, islevi, konusu, aralarindaki bi¢im ve igerik iligkileri bir
poetik sistem ic¢inde bir araya getirilmelidir. Zira bugiine kadar dil ve edebiyat iirlinlerinden
olan geleneksel sanatsal yarat tiirleri edebiyat biliminde ne bu kadar tartigilmis ne de bu denli
kabul gormiistiir. Bu esere gore geleneksel temel formlar dogrudan bir ferdi sanatkarin diline
ve islubuna bagli olmayan; o dilin kendi kendine yaratici ortak zihinlerde iirettigi ve
gelistirdigi tiirlerdir. Bu ¢calismaya kadar J. G. Herder (6.1803) ve Jacop Grimm’den (6.1863)

beri tiirler hakkinda tislup, retorik ve poetik yonlerden bdyle bir inceleme yapilmamaistir.

André Jolles, Alman halk edebiyatin1 edebiyat bilimi i¢ine ve genel anlamda bilimin sahasina

tasimak amacin “Biz iste, bunlar: telafi etmek i¢in ¢alistik. Bu kitapla, sairin miidahalesi

yas giinii vesilesiyle 1944'te Hitler'den Goethe Sanat ve Bilim Madalyas: aldi. 22 Subat 1946'da Leibzig’te
intihar etti. Bilgiler i¢in “Professorenkatalog der Universitit Leipzig” agina erigim [10.12.2020]
https://research.uni-leipzig.de/catalogus-professorum-lipsiensium/leipzig/Jolles_230.html.

8 Jolles’in dokuza tiire ayirdig1 Temel Formlar’m Almanca adi sdyledir: Legende, Sage, Mythe, Riitsel, Spruch,
Kasus, Memorabilie, Marchen, Witz.

 Asagidaki 10. nota, Kasus ve Memorabilie tiirlerine bakiniz.
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olmadan dilin kendi basina tiretip gelistirdigi ve edebiyat biliminin de ilk ¢aliyma konusu olan
tiirler tipolojisini yaparak, bosluklar: biraz olsun doldurmak istedik.” (1999: 10) sozleriyle
cok net bigimde ifade etmistir. Bu calismayla salt halk edebiyatin1 degil, ayn1 zamanda

edebiyat1 da bilimin sahasina tasimak gayreti gostermistir.

Ona gore biitiin sanat eserleri, yasam deneyimlerini yansitan edebiyat Oncesi formlara
dayanmaktadir. Konusulan dile bagli olduklarindan ayni tekrar tekrar giincellenebilir. Bu

yiizden onlar statik degildir, halkin kolektif yasam deneyimlerine baglh gelismelerin {iriintidiir.

A. Jolles, morfolojik arketipler olarak anlasilmasmi istedigi urform anlati big¢imlerini
tanimlayip sinirlarini ¢izmistir. Kasus ile memorat gibi yeni tiirler de diger tiim edebi
yaratilardaki tiirlerden olus itibariyle farkli degildir. Zira dilsel her yarati konusularak
dretilmistir ve bu silirecte tiirlerin temeli olan yapisal bi¢cimlenmeyle anlam kazanan
nazmedilmis, formellesen dili kullanmaktadir. Sozciiklerimiz 6nceden tasarlanmis ve zihinde
yaratilmigtir. Edebi tiirler olusumlarini dilin zihinde islenmesi ve konusularak ortak bi¢cimde
iiretilmesiyle kazanmaktadir. Ilk bilgiler ve ilk diisiinceler dilin isleyisinden dogdugundan

temel tiirler de digerleri gibi edebiyat biliminin konusuna dahil edilmelidir.

Dil sayesinde insanlik var olmus; zira onunla diinyevi kaos, kozmosa doniismiistiir. Insan
diinyadaki yanilgilar1 derinlestirmis, fakat daha basite indirgeyerek ana temelde birlesen
anlasilabilir bir sekle biiriindiiriip kavramaya c¢alismigtir. Bunu yaparken ayristirma, bdlme,
parcalama ve tekrar toplama isini gergeklestirerek kaliplar ve yiginciklar olusturup
kavramanin daha iyi bir yolunu bulmustur. Farklar derinlemesine belirginlesip birbirinden
ayrigirken bir taraftan buna karsit bir sekilde tip birligi anlam kazanmistir. Ortaya ¢ikan bu
birlesme, benzesme ve yakinlagsmalar sonucunda anlatiya bagh ilk temel yapilar, halk anlati

formlar1 ortaya ¢ikmaistir.

Temel formlar ve tiirler ayristirilirken aralarindaki biyolojik iligkiler, benzer ve ortak yonler
fark edilmektedir. Zira onlarin ortaya ¢ikis siireci, gdziimiiziin 6niinde cereyan eden gercek
bir siirectir. Bausinger’in degerlendirmelerinde onun formlar1 farkli formlardan olusturulmus
karmasik bir y1gin degildir. Zira anlatilar i¢ ice gecip kaynasmakta, sonra da birleserek yeni
bir anlatiy1 olusturmaktadir. Jolles’in ¢aba gostererek eski karmasik pargalardan anlamli bir
anlat1 kiilliyat1 ¢ikardigi vurgulanmaktir. Bir tiiriin kendi bi¢iminin olusmasi i¢in dil hem onu
diizenlemekte hem de zamanla onu degistirmektedir. Onun dilsel alanda yasamasi ve
yasadik¢a baska bicimlerle etkilesimi sayesinde yeni edebi formlar ve edebi tiirler ortaya
cikmistir. Yazara gore sozlii edebiyatin anlati tiirleri de bu sekilde dogmus ve degiserek

bugiine gelmislerdir (Bausinger, 1980: 67; Jolles, 1999: 83).
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2- Geleneksel Anlatilarin Temel Formlar

Alman s6zlii anlatilar1 kendi kendini var etmistir. Onun bu varsayiminin temeli menkibelerdir.
Onlar en basindan beri vardir. Kutsal kitaplarin ana metinleri bu anlatilarin ne kadar eski
olduguna sahittir. Azizlere ait anlatilar, ilahi metinlerle ayni islevde ve formda yasamaya
devam etmistir. Eski ve geleneksel bu form ayn1 zamanda ¢agdas bir anlatidir. Menkibeler
diger temel formlara gére daha ¢ok islenmis ve gelismis, bu sayede karakteri belirginlesmistir.

Dil, kavram, anlam olarak menkibeler Jolles’in tiir kuramina temel olusturmustur (1999: 58).

Insanin psiko-zihinsel yapis1 dogay1 ve kutsal metinleri taklit ederek dil iizerinden form ve
tiirleri yaratmistir. Aziz George menkibesi lizerinden tasnifledigi tiirleri motif ve s6z kaliplari,
sembol ve gerceklikleri, sanatsal taklitle eski ilahi metinleri halk i¢in halkin anlayacagi
bicimde taklit ederek yeniden yaratmak gibi 6zelliklerle tanimlamistir. Bu anlatinin dilinde,
tiplerinde, karakterlerinde, konusunda bir yandan yasanmis gerceklikler; diger yandan bu
gercekliklerle i¢ ice gegmis mucizeler ve olaganistiiliikler bulunmaktadir. Legende, eserin
diger formlarina analik etmis bir urformdur. H. Bausinger (1980: 66) onun ydnteminin ve
temel formlar tezinin doneminin antropolojik yaklasimlarinin etkisinde oldugunu
soylemektedir. Bausinger’e gore onun tiir metodolojisi ontolojik arketipsel tipoloji olarak

degerlendirilmelidir. '

Bilim diinyasina 1930 yilinda ¢ikmis eser, bugiine kadar hi¢bir baskis1 degismeden gelmistir.
Einfache Formen kitabinda sozlii anlatilarin toplami dokuz tiirden ibarettir. André Jolles’in

sozli kiiltiir temel formlari ve tiirleri asagidaki sirayla tiim detaylariyla analiz edilmistir.

1. Menkibe Legende

2. Soy hikayesi Sage

3. Mit Myth

4. Bilmece Rdtsel

5.  Sozler Spruch

6. Tore Kasus

7. Memorat Memorabilie
8. Masal Mdrchen

9. Hiciv Witz

10 Tiirleri mitolojik tarihi bakis agistyla agiklayan goriisler igin Dan Ben-Amos’un (2011: 233-241) “Halkbilimi
Ogreniminde Tiir Kavraminin Konumu” (Milli Folklor, Y1l 23, Say1 91, s. 226-242) bashkli makalesine
bakiniz.
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Temel formlarin ilki olan legende dini efsaneler ve azizlerin biyografileridir.!! Jolles’in
caligmasinda azizlerin yasam Oykiileri, Papaligin ve Roma Katolik kilisesinin Aziz Georg
menkibeleri, sagaltma ve yasama dondiirme mucizeleri, Katolik kutsal emanet anlatilar1 bu
tiirtin konularidir. Menkibelerde tarihe mal olmus biyografik anlati kalibiyla kutsal olanla
kutsal olmayan arasinda bulunan rol model yasam oOrnekleri yer almaktadir. Anlatilarla
faziletli davranislar, su¢ ve ceza gibi hukuki normlar yasatilmistir. Bu baglamda gazetelerdeki
spor, yarisma ve sampiyona yazilari da menkibedir. Onlar da bir nevi rol model anlatisi

efsanelerdir ve ilahi metin formatinda yeniden yaratilmaktadir.

Sage yer, zaman ve kisiler kadrosuyla beraber ger¢ek olduguna inanilarak agizdan agiza
aktarilmis ve sonradan kagida gecirilmis soy ve boy anlatilaridir. Bir ailenin XX. yy’da
Izlanda’ya gogerek yerlesmesi, aile kdkeni ve soyagaci anlatis1 seklinde Izlandalilara 6zel
tiirleri bulunmaktadir.'> Bazen de Ilyada’daki kiz kagirma, bosanma, kan davasi ve 6¢ alma
hikayeleriyle birlikte iyilik kotiiliik modelleri, cesaret, yigitlik, kisisel kaderin yer aldigi
olaganiistii anlatilarla karsimiza ¢ikmuslardir. Almanlarin Nibelungen’i ve Greklerin Ilyadasi
gibi destanlar, urformik anlatilardir ve onun sagesi arkaik epik destan veya sdylencelerin
yerelleridir. Romalilarin atas1 ve kokeni anlatisi, Eski Ahit hikayelerindeki biiylik gogler ve
savagslar vasitasiyla soy ve aile isimleri birbirine bagli tutulmus ve unutulmadan sage anlatilar
iizerinden yagatilmistir. Yazar, yakin donemi iceren ¢agdas soy ve koken anlatilarini milli

destanlarin bir kalintis1 olarak gérmektedir.

Mpyth anlatilar1 Jacop Grimm’e gore destan ve fabllarin degismesiyle ortaya ¢ikmis ash astari
olmayan anlatilardir. Jolles, 1838 tarihli bu tanim1 degistirmemis ve L. Uhland ile R. Eisler’in
1904 tarihli yazisma notlarina dayanarak Grimm’in kavramsal cergevesini genisletmistir.
Grekge kehanet ve fal bilgisi demek olan mit sozcligli yaratilis bilgisi, varligin mahiyetine
dair sorularin cevabidir. Antik Yunan bilgi teorisine gore gercek bilgi ile gercek listii olan
arasindaki karsitliktan mitler dogmustur. Mitler yeralt1 diinyasinin sahibi yilan ve ejderhalar,

yaratilig, kurtarici Hizir konulu anlatilardir.

""" M. Fuad Képriilii onu “Islamiyeti yayic1” (2003: 190) “Islamlasma” miicadelesi dénemine ait kahramanlik
destanina benzeyen tiir olarak ele almigtir. A. Y. Ocak (1992: 32) Tiirk¢edeki menkibevi efsaneler ilgili tiir
yaklagiminda onu “Evliya menkabeleri, edebi tiir itibariyle, konusu harikulade olaylara dayanan masal (conte),
efsane (mythe, lstlre), destan (epopee) ve menkabe (Legende) gibi nevilerin sonuncusuna girerler.” diyerek
tarif etmigtir. Tiirkge tanimlar makaledeki geleneksel tiirlerin Almancadaki tip ve tasnifiyle ¢ogu yonlerden
benzerdir. Almancada menkibe tiirii ve islevi hakkinda genis bilgiler icin Ali Osman Oztiirk’iin (2020:113)
“Canakkale Savas Soylenceleri Baglaminda “Menkibe” Kavrami Uzerine” makalesine bakiniz.

12 Buradan anlasildig1 gibi Avrupa soy anlatilar1 bunlardan ¢ok daha eski olan Oguz Boylarmin destanlar1 Dede
Korkut Hikayelerindeki formatla aynidir.
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Rdtsel formuna ad olan kelimenin anlami bilmecedir. Saklanmis bilginin sembolik dille
oriilmiis kapali bir sandigidir. Ik formlar1 diger temel tiirlerde yasamaktadir. Mitler sorularin
cevabi ise, bilmeceler de o sorulardir. Bilmeceler masal, fabl gibi bir¢ok tlirde sinanma,
muhakeme motiflerinde yer almis tiirler aras1t melez ya da ara bir formdur. Girisi, agilisi,
seremonik yapisi ile bilmeceler; dil becerisini gelistiren, dile ¢agrisim zenginligi saglayan,
bilgilendirici ve eglendirici bir tiirdiir. Spruch formu ise soz, vecize, deyim ve en ¢ok da

atasozil karsiliginda gelen ¢ok yonlii bir terimdir.

Latince kokenli kasus tore, geleneksel yasa ve hukuk olarak tanimlanmistir. Jolles’e gore bu
form daha 6nce hicbir bilimsel tanimlamaya ve kavramsallagmaya tabi olmamistir. Zira ‘Fall’
kelimesinin giindelik anlami asagr diismek ve durum demektir. Bu kelimenin Grimm
sozliiglinde yer alan en alt anlamlarnt (DWB 1854) yasanmis olgu, basa gelen olay,

sucluluktur. Kasus anlatilar1 Jolles’in tipolojisindeki en yeni formdur.'?

Memorabilie, memorat kelimesiyle Tiirk¢eye gecmistir. Memoratlar, diinyada olan bitenlere
dair sozli anlati kaliplaridir. Yazara gére yakin zamanda yasanmis bir anekdot ya da gercek
olduguna inanilan hafizada kayitl sozlii, tarihi anlatidir. Bazen de giinliik gazetelerdeki olay
haberleri veya gazetelerin tarihte bugiin adi altinda verdigi kaliplasmis haberlerdir. Bu gazete
haberleri simdiki zamanin dokiimanidir, belgeleridir. Bunlar zamanla diinyanin gercek tarihi
halini tegkil ederler. Takvim yapraklarinin st liste y1gildig1 gibi hafizalarda tabaka tabaka
somut belgeler halini alirlar. Bir yaniyla yakin zamana ait diger yandan bastan gectiklerinden

dolay1 ger¢ekligi somutlasmis hazir, inanilir bilgilerin kaynagidir.

Meshur anlamini tastyan Mdrchen kelimesi eski yiiksek Almancadaki mare kelimesinden |-
chen] kiigiiltme ekiyle tiiretilmistir. Grimm Kardeslerin 1812 yilina ait tasnifiyle birlikte
Alman halk edebiyati alanina kazandirilan terimlerdendir. Tiir olarak mdrchen, kisa anlati
demektir (1999: 219). Yazar, Toscana Noveli tiiriiniin Orta Caga ait bir tiir kisa hikaye olarak
XIV. yy’dan beri Avrupa’da bilindigini, Boccacio’nun Dekamerone eserinin, yazani belli olan
yliksek edebiyat olmasina ragmen masala benzedigini ve bunun masalin tasnifinde 6énemli bir
ol¢iit oldugunu kaydetmektedir (1999: 232). Bu tarihi olgular iizerinden masalin, bir halk
edebiyati tiirii olup olmadigini tartismistir. Ona gore masal halkin ortak bir sekilde, kendi

kendine yarattig1 bir edebi form olarak Novelle’den ayrilmistir. Masallar iyi, adaletli ve

13 Jolles’deki Kasus ve Memorabilie tiirleri yazarmm vurguladigi gibi geleneksel halk edebiyat1 anlatilar
arasinda daha dnceden goriilmemektedir. Jolles’in burada yeni bir tasnif girisiminin nedeni hakkinda simdiye
kadar bir kayda rastlanmamistir. Grimm so6zliigiinde (Grimm DWB, 1854) yedinci formun adi miistakil bir
madde olarak hi¢ yer bulmamis ve sekizinci terim ise gilindelik hayattan bir sozciik olarak yer bulmustur.
Eserdeki yedinci tiir olan “Kasus” hakkinda T. Alangu’nun masal tezinde herhangi bir sekilde yoruma yer
verilmemistir. Alangu bu sekizinci tiire, muhtemel ki daha 6nceden saha tipolojisinde hi¢ rastlamamustir.
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erdemli yasama modeli sunmaktadir. Masal gercek yasamda olmayan fakat olmasi istenen
hayali diinyanin anlatisidir (1999: 241-242). Kald1 ki J. Grimm masallar1 bizzat sahada
calisarak onun temel bir form oldugunu tanimlamis ve tasnif etmistir (1999: 237). A. Jolles,
masallar1 evrensel bir halk edebiyati tiirii olarak gormiistiir: “Bu eserin bir tiir prensibi var:
Tiim temel formlar insan zihninin [eskiden beri ve kendiliginden yaratici melekesinin]

trtintidiirler.” (1999: 238).

Witz formu saka, komiklik, ince mizahtir ve insanlik durumlarini latife yaparak anlatan kisa
fikralardir. Bu tiir hem halk edebiyati hem yiiksek yazili edebiyatin kullandig1 sozlii iletisim
bi¢imlerindendir. Cok anlamli kelimeler, mantik oyunlari, kiiglimsenen bireyler ve toplumsal
gruplar, anlatim dili {izerinden sozciiklerle oynanarak hiiner gostermek fikra tiiriiniin

belirleyici 6zellikleridir.

Temel formlar tipolojisi kayda deger arastirmalarda her zaman yer bulmustur. Alman halk
edebiyatinda tiirler hakkinda 1968’te yapilmis bir ¢alismasinda Hermann Bausinger (1980:
56) onun biiyiik ilgi gérdiigiinii sdylemektedir. Zira formlar ve tiir arasindaki iliskiyi tipolojik
yaklasimla ele aldigini, tiirlerin biitiiniiyle salt tarihi, statik bir sey olmadiklarini belirtmistir.
Bausinger onu Alman kuramcilardan Herder ve Grimmlerin bulundugu ilk doénem
teorisyenlerinin arasina yerlestirmistir. Geleneksel sozlii kiiltiirtin tasnif edildigi klasik
filolojik caligmalar R. Bauman’a gore ise Jolles’in sayesinde yazili ve s6zlii anlatilarin biitiinii

kapsayacak bicimde genislemeye baslamistir (1997: 96).

Jolles’in tipolojisi Tiirkiye’de Tahir Alangu’nun masal tiirii izerine hazirladig: lisans bitirme
tezinde'* dikkatle kullanilmistir (Alangu, 2020: 148; Goérkem, 2005: 298). Eserin tiir ve
formlarmma bes sayfa yer verilerek ondan 6zenle bahsedilmistir. Jolles, hem tarihi tiir
arastirmalar1 bahsiyle hem de metodolojik acidan Alangu’ya Onemli katkilar saglamistir.
Masal Arastirmalar: Sahasina Toplu Bir Bakis ve Tiirk Halk Masallarimin I¢ Yapisi ve
Kahramanlar: Uzerine Bir Deneme ¢alismasmin girisi sayilan “A. Masallara Ait Meseleler”

bashkli boliimde A. Jolles’in tiirlerine ozellikle yer vermistir.!’ Tiirk masallar1 iizerine

4 Alangu’nun lisans tezi hakkinda genis bilgi igin bkz. Korkmaz, M. Akif (2020), “Alangu Problemi: Tahir
Alangu’nun Tiirkiye Folkloru Kiilliyat1 ve Masal Tezine Dair”, Halk ve Bilim Arasinda Bir Omiir Prof. Dr.
Ismail Gorkem Armagani (Hzl. Erhan Capraz, B. Gérkem vd.), Konya: Kémen Yaymlari. Alangu’nun lisans
bitirme tezi, Prof. Dr. Ismail Gérkem tarafindan ailesindeki niisha, I. U. Tiirkiyat Enstitiisii Kitaplig1 ve
Istanbul Merkez Kiitiiphanesi ile Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii Seminer Kitaphigindaki tiim niishalar
karsilastirilarak 2020 yilinda yayimlanmustir.

15" Ancak iizerinden yillar gegmesine ragmen Alangu’nun masal, dolayl olarak da Jolles’in tipolojisinin tiir
calismalarinda ilgi gordiigii sdylenemez. Prof. Dr. Kurtulus Kayali, “Farkli Bir Sesle Konusan Bir Elestirmen:
Tahir Alangu” (Hece/Elestiri Ozel Sayisi, Ankara 2003, C. VII, S. 77-78-79, 5.630-636) adli yazisinda,
Alangu’ya dair su tespitlerde bulunuyor: “[Tahir Alangu’nun folklor iizerine metinleri hi¢ ilgi ¢cekmemistir].
Bunun iki nedeni iizerinde durmak anlamli olabilir: Nedenlerin basinda Tahir Alangu’nun kiiltiir eksenli
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yapilmis bu lisans tezinde menkibe'®, destan, efsane, mit, muamma, fikra tipolojisi masal
tiiriinii igyapt ve bicimsel 6zellikleri bakimindan tanimlamak, tasnif etmek ve diger tiirlerle
iligkilerini gdstermek amaciyla ele alinmistir. Onun ¢aligmasi metin merkezli olmaktan ¢ok
kuramsal bir masal tipolojisidir. Masali i¢ ve dis bicim Ozellikleriyle ele alirken temel
formlarin 6zellikle sozlii edebiyatin nazmedilmis dili olgusunu kullanan formellere dayali

yontemi se¢mistir.!”
Sonuc¢

Halk edebiyatinin temel formlar1 ve tiirleri menkibe, destan, mit, bilmece, atasozii, tore,
memorat, masal, fikradan olusmaktadir. Geleneksel tiirler kesin ¢izgilerle ayristirmadan kendi
aralarindaki etkilesimle birlikte ele alinmistir. Kutsal metinler ve buna bagli destanlar,
mitlerle birlikte menkibe tiiriine bagl bir tasnifleme modeli gelistirilmistir. Motifleri, islevi ve
yapistyla ayni kiiltiir gelenegi i¢inde olsa bile evrensel bir tiir olan masal menkibeye gore ayri
bir yere sahiptir. Tiirler parcalanmamus!® en eski geleneksel sozlii halk yaratmalar1 ad1 altinda
tliim sanatsal yaratilarin ana formu sayilmistir (1999: 263). Jolles tiirleri kisa veya uzun,
oykiileyici veya betimleyici, duragan veya aktif, acik veya kapali iletigim tiirleri gibi ¢agdas
edebi elestiri kuramlarina gére analiz etmemistir. Onlar1 kendine 6zgii s6zli edebi varliklar
olarak kabul etmistir. Bu yiizden geleneksel anlatilari, ¢agdas kuramlarin dil ve iletisim kalib1

icinde tasniflemeyi uygun bir metot olarak gérmemistir (1999: 267-268).

Temel form kavrami aslinda 1811 yilinda Grimm Kardesler ile Achim von Arnim’in

mektuplagsmalarindaki halk edebiyati ve yiiksek edebiyat (Naturpoesie und Kunstpoesie)'

bakmasi, tarih okumasi ve [A/man metinlerine dsina olmasi gelmektedir]... Tahir Alangu, belirgin sekilde
kiiltir bilimcidir.” ifadelerdeki parantez i¢i Alman folklor metinlerine vurgular tarafimizdan yapilmistir,
aktaran ise Ismail Gérkem’dir (2005: 300).

16 Parantez igine almmis yukaridaki Lejant, Efsane, Myth, Muamma, Masal vd. gibi kavramlar ve terimler
Alangu’nun ‘gevirisinden’ ya da metninden oldugu gibi alinmustir.

17 Tezde zikredilen tiirler tipolojik tasviri tamtimlardir (2020: 148). T. Alangu Alman halk edebiyat: tiirlerini 1.)
imitation [Lejant, Legende], 2.) aile olarak diinya [Sage. Kdseli parantezler i¢indeki Almanca karsiliklar
Jollesin eserinden alinip makalenin yazari tarafindan eklenmistir.], 3.) keramet [Myth], 4.) gizli bilginin
suallestirilmesi [Rétsel], 5.) bir¢ok tecriibelerin terkip edilmesi [Spruch], 6.) meselelerin konkretlestirilmesi ve
somutlagtirilmas1 [Memorabile], 7.) gayriahlaki hakikatten yiikselis [Mérchen], 8.) fikra [Schwank] seklinde
Jolles’in kullandig: tiir adlarint kullanmadan kisa s6z 6bekleriyle tarif etmistir. Jolles’in tiirlerine kendisi bir
isim vermeye calismamis, onlart masalla ilgileri lizerinden degerlendirmistir. A. Jolles’in tiirlere dair bilinen
geleneksel terimleri agiklamak igin kullandig1 yapisal ve islevsel, betimleyici tarihsel yaklasimindaki ifadelere
hicbir sekilde miidahale edilmedigi anlagilmaktadir.

18 Jolles bu sozle kuru bir sema seklinde hazirlanmis daha eski tiir caligmalarmi “giizel bir tabloyu” parcalayarak
incelemeye ¢alisan kisilerin durumunu anlatilmistir.

19 Herder ve Grimmlerin halk edebiyati goriisiiniin temel dayanagi olan Naturpeosie ile Kunstpoesie konusunda
daha genis bilgiler igin ayrica Ali Osman Oztiirk’iin “Grimm Kardeslerin Halk Tiirkiisii Derlemeleri”
makalesine bakimiz (Oztiirk 1994: 149).
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tartismalarina dayanmaktadir.?® Herder ile Grimmlerde tabil edebiyat (Naturpoesie)?!
kategorisi i¢inde ele alinan geleneksel tiirler, tiir monografisi bi¢iminde gelistirilerek Alman

edebiyatinin temel formlari ¢aligmasiyla bir yontem denenmistir (1999: 225, 237).

Arsivlerde ve 6zellikle ¢agdas eserlerin arasinda kaybolmaya yiiz tutan sozlii edebiyata bagl
iirlinler A. Jolles ile canlanmistir. Bausinger’in vurguladig: gibi Jolles, yazili edebi formlar1 da
yazmak istemistir (1999: 262). Zira temel formlarda yeni edebi tiirlere de ¢ok sik deginmekte,
onlar1 halk edebiyatiyla karsilagtirmaktadir. Ancak bu ilk eserden sonra diisiiniilen ikinci
calisma yapilamamistir. Eger yazabilseydi cagdas edebi formlar1 halk edebiyatinda ortaya
koydugu yonteme benzer sekilde yayimlayacakti. Bausinger’in dedigi gibi amaci salt halk
edebiyati formlartyla calismalarini bitirmek degildi (1980: 68), onun gercek hedefi ikinci
eserinin tamamlanmasiyla ortaya c¢ikacakti. Bu sayede sozlii kiiltiir ortamindan gelen
geleneksel anonim halk yaratilariyla yazili kiiltiir ¢agimin edebi {irtinlerinin yapisi, islevi ve
icerigine ait unsurlar tam haliyle ortaya konulacaktir. Bu da onun yapmay diisiindiigii ikinci
caligmasinda sozlii ve yazili ekoller arasindaki iligkileri yine bu kurguyla analiz edecegini
diistindiirmektedir. Aldig1 mimarlik egitimiyle beraber dil, edebiyat ve estetik iizerine
gelistirdigi goriisleri dogrultusunda alan {izerindeki Alman halkbilimcilerin vesayetini ortadan
kaldirmis, geleneksel anonim sozlii tiirleri yazili kiiltiiriin perspektifine bagli olarak yeni bir

caligma seklinde ortaya koymustur.

20 Bu mektuplarda yazildig1 gibi “Naturpoesie und Kunstpoesie” tartismasindaki “tabii edebiyat: Naturpoesie”
birlesik adin anlami, Grimmlere gore halkin ortak ruhunun iiriinii, anonim edebiyat alanidir. Halk edebiyatinin
disinda ayrn bir kategorik adlandirma olarak “Sanat edebiyati: Kunstpoesie” birlesik ismi ise yazari belli olan
sanatsal yaratiyla ortaya konulmus edebiyatlardir (1999: 221, 225). Alman folklorist Achim von Arnim ile
Clemens Brentano "Des Knaben Wunderhorn" (1805-1808) adiyla halk sarkist metinlerinden olusan bir
koleksiyon yayinlamistir. Bu derlemeler, tiim camiada masal derlemesi yapmak ve yazili olarak yayinlamak
icin 6nemli bir motivasyon yaratmistir. Ancak yasayan tiirlerin toplanmasi ve basilmasi yagayan masallara [ve
dahi tiirlere] karst zararli bir miidahaleyi igermektedir. Bu ylizden A. von Arnim, Ekim 1812'de Jacob
Grimm'e, yazdig1 mektubunda tiirlerin kars1 karsiya oldugu bu hayati tehlikeden bahsetmistir. “Cocuk ve Ev
Masallar” kitabinin ¢ikmasi iizerine yasayan tiir olan masalin basimindan memnun olmadigini [Basili veya
yazil1] “Matbu, sabit masallar sonunda tiim masal diinyasinin 6liimii olacaktir.” diyerek Grimmleri elestirmistir
(1999: 224).

21 Sarkiyate1 ve yiizyilin romantik Alman sairi Friedrich Riickert (1882) “Naturpoesie” siirinde “Tabii Edebiyat™
tam anlamiyla ayn1 baslikli siiriyle tanimlamistir:

S Naturpoesie Tabii Edebiyat
Raturpoefic. Das Schonste ward gedichtet [Siirin] en giizeli s6ylendi [lakin]
Dag Shinjie ward gedicjlet Von keines Dichters Mund, Higbir sairin agzindan ¢ikmadi.
Bon feines Didjters Neund, Kein Denkmal ist errichtet, Hicbir anit dikilmedi,
::f:: gz:i:?;xl t‘gtm”t‘:“ﬁf:'b_ Kein Marmor thut es kund. Mermerden higbir [anit1 olmadi] onu meshur eden.
@5 Gt ficy jelbft geboven, Es hat sich selbst geboren, O kendi kendini dogurdu,
Wie eine Blume jpriet, Wie eine Blume sprief3t Bir ¢igek filizi gibi;
};‘l? Q‘)‘:‘Jm‘:‘]‘;I’I’T&)”?i?;:}zl Und wie aus Felsenthoren Bir kayanin yarigindan sizar gibi,

Ein Brunnquell sich ergieft. Kaynak suyu akiyor gibi.
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“Halk Edebiyat1 Tiirleri” (1968) adiyla bilinen eserinin birinci boliimiinlin son kisminda
Hermann Bausinger (1980: 66-68) Jolles’i icerik, yontem ve tiir calismalar: tarihi agisindan
degerlendirmistir. Elestirisinin en basinda bu konuda yapilmis ¢alismalar arasinda en ¢ok ilgi
goren tipoloji kitab1 olarak onun eserini gostermistir. Onda halk edebiyati tiirleri
siniflandirilmig, siralanmis ve teker teker anlam, islev ve tarihsel gelisimiyle birlikte
aciklanmistir. Masal, efsane ve destanlarin birbirinden tiiremis genetik baglant1 goriisiinii
benimsememistir. Bunun yerine her bir tiirii kendi dallarina sahip olan bir soyagaci seklinde
kabul etmistir. Jolles; boylelikle halk edebiyatini genetik tiirsel yigin halinde {ist {iste
yapilandirmaktan c¢ok, onlar1 yan yana ve dile bagli olarak kendiliginden dogup geleneksel

s0zlii ortamlarda anlatila anlatila yasayan ayr1 birer olgu seklinde tanimlamustir.

Amerikali teorisyen Dan Ben-Amos (2011: 238-241) ise, halkbilimi sahasinin tiir
caligmalarin1 inceledigi makalesinde Jolles’in uygarlik tarihi yontemini kullandigim
sOylemistir. Onun ¢alismasi yapisal morfolojik tiir kuramlari i¢inde 6zgiin bir eserdir. Temel
tiirler, ilksel tiirlerin gelismis bicimleridir ve cagdas edebi tiirler de insanin uygarlagsmasi
siirecinde bunlardan etkilenerek bigimlendirilmistir. Dan Ben-Amos, Alman folklorist H.
Bausinger’le yakin goriisleri paylasmistir. Bausinger’e gore o, temel olan “ilk formlar” ile
geleneksel ve miikkemmel formlar arasindaki “genetik” iliskileri tespit etmis, baglantilar
sistematik bicimde yeniden kurgulamistir. Bu iki kuramci Jolles’in tiir ¢alisma yontemine ve
tiirlerin evrimi konusuna benzer zaviyeden yaklagmiglardir. S6z1ii edebiyat tiirleri bu ikisinde

de Jolles Oncesi ve Jolles sonrasi olarak ele alinmustir.

Cagdas halkbilimcilerden H. Bausinger arastirmacinin burada ele aliman edebi formlara
erigmek adina temel formlar1 arag olarak kullandigini séylemistir. Bu yiizden halk edebiyati
tiirlerini adeta kendi yontemiyle yeni bastan icat etmistir. Tiirleri "pre-form", "erken form" ve
"tam form" bi¢iminde ilk olandan miikemmele dogru zihni bir gelisme i¢inde incelemistir. O
temel formlar adin1 verdigi siteminde tiirleri genetik, morfolojik ve islevsel yonlerden
aciklamaya kalksa bile tiirlerin kendisi, bazen anlami bir digeriyle benzeserek sistem
bulaniklagmigtir. Tiirler hakkinda gelistirmeye calistig1 suni imajlar ve fikirler yiiziinden eseri
sistematik bir karmasaya doniismistiir. H. Bausinger’e gore Jolles bu eserle formlar ve

formiiller ingsa etmis, ilk tipoloji ve tiir incelemeleri i¢in bir ¢alisma O0rnegi ortaya koyarak

halkbilim alanina katkilar saglamistir.??> Onun tarafindan acilmis bu zorlu yoldan Formen der

22 H. Bausinger’in Formen der Volkspoesie (Halk Edebiyati Formlar1) eserinde halk edebiyatmin tiir ve bigimleri
alanina katki vermis birgok Alman arastirmacidan bahsedilmistir. Goethe, Herder, J. Grimm’den sonra en g¢ok
refere edilmis isim A. Jolles’tir. Onun adi, Alman halk edebiyati tipoloji ¢aligmalarinda romantik anlayisin
bittigi ve cagdas arastirma yontemlerine gegisi baslatan kisi olarak kaydedilmistir. Cagdas yaklasim ise
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,, Volkspoesie" eserini yazarak Bausinger’in kendisi yiiriimiistiir. Ikinci Diinya Savas1 sonrasi
Alman halkbilimi Bausinger’in Alman sozlii edebiyatina kazandirdig:r yeni tanimlar ve tiir
tasnifleri tipoloji alaninda 6nemli gelismeler kaydetmistir.
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